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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI entschieden

haben und danken lhnen fir das uns und unseren Produkten entgegengebrachte Vertrauen.

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die lhnen eine optimale und

sichere Nutzung lhres Gas-Heizofens erlauben. Lesen Sie deshalb diese Bedienungsanlei-

tung genau durch, bevor Sie das Heizgerét zum ersten Mal in Betrieb nehmen. Fiir spéteres

Nachschlagen halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem Einsatz griffbereit. Bewahren

Sie sémtliche mitgelieferten Dokumente sorgféltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Gas-Heizofen wiinscht lhnen

lhre ROWI GmbH

Symbolerklérung

A

®@ © p

Achtung Gefahr!

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind unbedingt
zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und weit reichende gesund-
heitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwandfreien Betrieb
dieses Gerdtes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen etwaige Funktionssts-
rungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklérende Informationen und Tipps, die Sie bei der optimalen
Nutzung dieses Gerdtes unterstiitzen.

Um eine Uberhitzung des Heizgerétes zu vermeiden, darf das Heizgerdt nicht
abgedeckt werden.

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréftmaglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese
Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
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Konformitatserklarung

Hiermit erkléren wir,

ROWI Schwei3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstraf3e 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass das nachfolgend bezeichnete Geréit aufgrund seiner Konzipierung und Bauart, sowie

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlégigen, grundlegenden

Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.

Bezeichnung der Gerdéte:

Artikel-Nummer:

Einschlégige EG-Richtlinien:

Benannte Stelle:
Produkt-Ident-Nr.:

Dokumentationsverantwortlicher
Ort:

Datum/Herstellerunterschrift:

Gas-Heizofen HGO 4200 BF Pure Creme
Gas-Heizofen HGO 4200 BFT Pure Creme,
Thermostat

Gas-Heizofen HGO 4200 BF Inox Pure,
Gas-Heizofen HGO 4200 BFT Inox Pure,
Thermostat

103 02 0026, 1 03 02 0027, 1 03 02 0028,
103 02 0030, 1 03 02 0031

EG-Gasgerdterichtlinie (2009/142/EG)
DIN EN 449 (01.03.2008)

0085
CE-0085BM0301

Klaus Wieser
Ubstadt-Weiher

) e—

25.05.2012

Angaben zum Unterzeichner:

Klaus Wieser
Geschdftsfihrer
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2. Produktbeschreibung

2.1 Allgemeines

Der Gas-Heizofen HGO 4200/1 Pure iberzeugt durch seine starke Heizleistung bei
niedrigem Verbrauch. Eine konstante Wé&rmeverteilung fishrt zu einem effizienten Energie-
einsatz und gleichzeitig zu weniger Schadstoffemission. Damit tragen auch Sie zu einem
verantwortungsbewussten Umgang mit unserer Umwelt bei.

2.2 Typenschild und Kurzanweisung

Das Typenschild des Gas-Heizofens HGO 4200/1 Pure sowie eine Kurzanweisung mit
den wichtigsten Hinweisen und Arbeitsschritten finden auf der Innenseite der Gehé&usetir.

2.3 Anwendungsbereich und bestimmungsgeméBe Verwendung

Der Gas-Heizofen HGO 4200/1 Pure ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgeméfBer oder nicht
bestimmungsgeméfBer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Schdden am Gerdit selbst und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Dieser Heizofen ist ein gasbetriebener Wérmeerzeuger. Der Brenner erzeugt eine bléu-
liche Flamme und erhitzt somit die Luft. Die Heizleistung ist bei dem Geréten ohne Ther-
mostat auf 2 Stufen zu verstellen, bei Geréten mit Thermostat geschieht dies bei Erreichen
der eingestellten Temperatur automatisch. Beachten Sie, dass die am Thermostat gefihlte
Temperatur und die Raumtemperatur nicht exakt ibereinstimmen, da die erwdrmte Luft
nach oben steigt und dann im Raum zirkuliert. Deshalb liegt die am Thermostat gefiihlte
Temperatur oftmals unterhalb der Raumtemperatur. Ist die eingestellte Thermostat-Tempera-
tur erreicht, schaltet der Ofen automatisch auf die kleinste Heizstufe zuriick. Der Heizofen
schaltet dabei nicht komplett ab. Bei Geréten ohne Thermostat geschieht dieses manuell.
Piezo-elektronische Ziindeinrichtung, Atmosphérenwéchter und Thermoelement sorgen fir
héchste Sicherheit.

Als Zusatz- und Ubergangsheizung sind diese Gas-Heizéfen zum Beheizen von Innenrgu-
men, Gartenlauben, Vorzelten, Garagen, Werkstétten sowie allen anderen gut belifteten
R&umen, die sich oberhalb des Erdniveaus befinden, geeignet. Badezimmer oder &hnlich
feuchte Rdume sowie Schlafrdume dirfen nicht beheizt werden. Das Mindestraumvolumen,
in dem dieser Heizofen eingesetzt werden darf, betrégt ca. 40 m3. Der Gas-Heizofen ist
ausschlieBlich fir die private Nutzung geeignet.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Das
Risiko triigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméf3en Verwendung zéhlt auch das Beachten
der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.
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2.4 Produktsicherheit

Um bereits im Vorfeld mégliche Gefahren so weit wie méglich auszuschlief3en, wurden vom
Hersteller folgende Sicherheitsinstallationen vorgenommen:

» Thermoelement

Ein Thermoelement verhindert ungewolltes Ausstrémen von ungesichertem Gas. Solange
die Wachterflamme das Thermoelement erhitzt, ist der Gasdurchlass offen. Sobald die
Woechterflamme erlischt, wird der Gasfluss innerhalb von 60 Sekunden unterbrochen.

» Atmosphdrenwdchter

Der Atmosphérenwdichter unterbricht die Gaszufuhr, sobald der CO,-Gehalt zwischen
0,8-1,5% ist. Um ein Auslésen des Atmosphérenwéchters zu vermeiden, darf das Gas-
Heizgerét nur in ausreichend belifteten R&umen mit einem Mindestraumvolumen von

40 m3 betrieben werden. Sorgen Sie fiir eine ausreichende Frischluftzufuhr, sollte der
Atmosphdrenwdéichter dennoch ausgeldst haben, warten Sie einige Minuten, bevor Sie das
Gerdt erneut starten.

2.5 Technische Daten

Nennwdrmebelastung (Hs) 4,2 kW

Heizstufen 2

Zindeinrichtung elektronische Piezoziindung
Nennausgangsdruck 50 mbar

Gasart G30/G31 (Butan/Propan)
Gerdtekategorie I3,/p(50)

FlaschengroBen (Fillgewicht) 5 kg oder 11 kg
Bestimmungsland DE, AT, CH
Mindestraumvolumen 40 m3

ProduktmaBe (B x T x H) 38,5 x 38,5 x 79,5 cm
Produktgewicht 11,7 kg

Tab. 1: Technische Daten
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2.6 Leistung und Verbrauch

Der Gas-Heizofen wird mit umweltfreundlichem Butan/Propan-Gas betrieben. Verwenden
Sie die handelsiiblichen 5 kg- bzw. 11kg-Gasflaschen. Je nach Umgebungsbedingung und
gewiinschter Raumtemperatur hat der Gas-Heizofen folgende Verbrauchswerte:

HGO 4200/] Pure (ohne Thermostat)  HGO 4200/1 Pure

Heizstufe 2 2
Heizleistung 2,0 -4,2 kW 2,5-4,2 kW
Gasverbrauch 140 g/h - 305 g/h 181 g/h - 305 g/h

Tab. 2: Angaben zu Leistung und Verbrauch

Die oben angegebenen Angaben stellen lediglich N&hrungswerte dar, die aufgrund unter-
schiedlicher Umgebungsbedingungen (z. B. AuBBentemperatur, Isolierung etc.) variieren
kénnen.

Gerdte mit integrierten Thermostat

Bei Erreichen der eingestellten Thermostat-Temperatur schaltet der Heizofen automatisch
auf die kleinste Verbrauchsstufe zuriick (Der Heizofen schaltet nicht komplett aus!). Die
Heizleistung wird nur iber den Thermostat geregelt, d. h. die Heizleistung bzw. der Gas-
verbrauch kann nicht manuell eingestellt werden.

2.8 Sicherheitsinformationen
Allgemeines

Eine unsachgeméBe Benutzung dieses Gerétes kann schwerwiegende und weit reichende
gesundheitliche sowieimmense Sachschiédenverursachen. Lesen Sie deshalb diefolgenden Hin-
weise sorgfdltigdurch. Machen Sie sichmitdem Gerétgutvertraut, bevor Sie esin Betriebnehmen.
Nur so kann ein sicherer und einwandfreier Betrieb des Gas-Heizofens gewdhrleistet werden.

2.8.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zusétzlich zu den
Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung miissen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafiir Sorge, dass Dritte dieses
Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbereite
oder betriebene Gerét niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in dessen
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Né&he. Kindern ist der Gebrauch dieses Gerétes untersagt. Sichern Sie das Gerét gegen
Fremdbenutzung. Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fir lhre Sicherheit zustéindige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anwei-
sungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

Niemals unbeaufsichtigt betreiben. Lassen Sie das betriebsbereite oder betriebene
Gerét niemals unbeaufsichtigt.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun. Fihren Sie
keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch dieses Gerdtes kann zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen fishren.

Fiir sicheren Stand sorgen. Achten Sie bei der Aufstellung des Gerétes auf eine feste und
sichere Standfléche.

Kontakt mit heiBen Teilen vermeiden. Berishren Sie keine heiBen Teile am Gerét. Beach-
ten Sie, dass verschiedene Komponenten Wérme speichern kénnen und so auch nach
Gebrauch des Gerétes noch zu Verbrennungen fishren kénnen.

Tragegriffe verwenden. Heben Sie das Gerét unbedingt an den dafir vorgesehenen
Tragegriffen hoch. Ziehen Sie niemals am Gasschlauch, um das Gerét zu bewegen.

Auf Beschadigung achten. Kontrollieren Sie das Gerét vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschadigungen. Sollte das Gerét Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

Keine spitzen Gegenstande verwenden. Fishren Sie niemals spitze und/oder metallische
Gegenstdnde in das Innere des Gerdites ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerét nur fisr die, in dieser Bedienungsan-
leitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmdBig priffen. Der Gebrauch dieses Gerétes kann bei bestimmten Teilen zu Ver-
schlei3 fihren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméBig auf etwaige Beschéadi-
gungen und Méngel.

AusschlieBlich Originalzubeharteile verwenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicher-

heit nur Zubehér und Zusatzgeréte, die ausdriicklich in der Bedienungsanleitung angege-
ben oder vom Hersteller empfohlen werden.
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Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare Flissigkeiten, Gase und
insbesondere Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heif3e Flachen am Gerdét kénnen sich
diese Substanzen entziinden.

2.8.2 Spezifische Sicherheitshinweise

Die Verwendung des Gas-Heizofens in Innenrdumen mit dem Druckregler Typ F1- ist nur
in Deutschland erforderlich! Alle Geréte der Serie "PURE" sind bereits ab Werk mit den
Druckreglern des Typs F1+ ausgestattet. Gas-Heizéfen ohne integrierten Druckregler nach
Typ F14 miissen fir die Nutzung in Innenréumen entsprechend nachgeriistet werden (HGD
1/2 D, Art-Nr.: 3 03 02 0002).

Beachten Sie unbedingt die folgenden Aufstellbedingungen:

P Verwenden Sie den Heizofen nicht in R&umen unter 40 m3 Rauminhalt.

» Verwenden Sie den Gas-Heizofen nur in trockenen, sauberen und gut beliifteten
R&umen. Als gut beliftete RGume mit mehr als einem 1-fachen Luftwechsel pro Stunde
mit nicht fugendichten Fenstern und Tiren. Die R&ume missen mindestens ein Fenster
haben, das gedffnet werden kann, oder eine Tir, die unmittelbar ins Freie fiihrt.

P Zur Gewahrleistung einer optimalen Luftzirkulation sind zwei Offnungen zur Be- und

Entliftung vorzusehen. Die obere und die untere Offnung miissen gleichméBig verteilt

sein und zusammen einen Querschnitt von mindestens 25 cm? je kW/h (Hs) Wérme-

belastung haben.

Verwenden Sie den Gas-Heizofen nicht in Schlaf- und Badezimmern.

Verwenden Sie den Gas-Heizofen nicht in R&dumen, die unterhalb des Erdniveaus liegen.

Die Nutzung des Gas-Heizofens in Freizeitfahrzeugen (z. B. Wohnwagen, Wohnmo-

bile) und Booten ist untersagt.

Setzen Sie das Gerét nicht als Daverheizung in Wohnréumen ein.

Stellen Sie das Gerét nicht in RGumen auf, in denen sich bereits eine Flissiggasflasche

befindet.

Stellen Sie das Gerdt mit einem Mindestabstand von 1 m zu Raumheizungen, Herden

und &hnlichen Wérmequellen auf.

vV VvV VvV VVvVYy

Stellen Sie das Gerdét mit der Vorderseite nicht néher als 1 m und mit den Seiten und der
Rickwand nicht néher als 0,5 m zu brennbaren Materialien (insbesondere Vorhénge,
Stoffe, Papier etc.) auf.

v

Verwenden Sie das Gerdit nicht in Rdumen, in denen sich Farb- und Staubnebel befindet.
Verunreinigungen, hervorgerufen durch Farb- und Staubnebel, beschédigen das Gerét.
P Beachten Sie, dass das Gitter keinen vollumfénglichen Schutz fiir Kleinkinder und
gebrechliche Menschen bietet.

» Tauschen Sie die Gasflasche in flammenfreier Umgebung aus.
» Beachten Sie die Technischen Regeln fir Flissiggas (TRF 2012).
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A

Decken Sie das betriebene Gerét niemals mit Kleidungsstiicken, Decken etc. ab.
Das Gertdt ist unbedingt am Gas-Hahn der Gasflasche auBer Betrieb zu nehmen.
Bewegen Sie das Gerdt nicht, solange es in Betrieb ist.

Achten Sie bei der Installation der Gasflasche darauf, dass der Gasschlauch nicht

verdreht bzw. geknickt wird.

vVvyyvyy

v

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Heizofen auf dessen einwandfreien

Zustand. Achten Sie besonders auf die Schlauchleitung und die Verschraubungen.

» Das Frontgitter dient zur Verhiitung von Brandgefahr und Verbrennungen. Daher
darf kein Teil des Schutzgitters entfernt werden.

» Lassen Sie die Gasflasche mindestens 1 Stunde ruhen, wenn Sie zuvor transpor-

tiert wurde.

2.8.3 Verhaltensregeln bei Gasgeruch

Befolgen Sie unbedingt die folgenden Anweisungen, wenn Sie Gasgeruch

wahrnehmen:

P Schalten Sie kein Licht ein oder aus und betédtigen Sie keine anderen elektrischen
Schalter.

P Benutzen Sie kein Telefon, Funktelefon oder Handy im Gefahrenbereich.

P Benutzen Sie keine offene Flamme (z. B. Feuerzeug, Streichholz) und rauchen Sie nicht.

P SchlieBBen Sie sofort den Gashahn an der Gasflasche durch Rechtsdrehung.

3. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

3.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberpriifen Sie unverziglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Lieferumfang voll-
stéindig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend mit Ihrem Verkaufer in
Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollstéindig ist oder Méngel aufweist. Nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

3.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung iiber die gesamte Lebensdauer des Produktes sorg-
faltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Gerdtes.
Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Produktlebensdauer. Hinweise fir eine
ordnungsgeméf3e Entsorgung finden Sie in Kapitel 8.

3.3 Vorbereitende MaBnahmen

Stellen Sie die Gasflasche vor Gebrauch ca. 1 Stunde senkrecht, falls sie zuvor trans-
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portiert wurde, damit sich die umweltbelastenden Teile des Gases am Flaschenboden
sammeln kénnen. Vergewissern Sie sich, dass die Dichtung des Gashahngewindes an der
Gasflasche unbeschédigt und in einwandfreiem Zustand ist.

Fir die Installation benétigen Sie:
» DVGW-gepriifter Druckregler Typ F1+ (im Lieferumfang enthalten) mit folgenden
Eigenschaften:
- Nenndurchfluss: 1,5 kg/h
- Nennausgangsdruck: 50 mbar
- fest eingestellt
- passend zur verwendeten Gasflasche

» DVGW-gepriifter Gasschlauch nach DIN 4815-2:2010 (Druckklasse 10 [DK10]) mit
einer maximalen Lénge von 40 cm, aber ausreichend lang fiir eine knickfreie Montage
(im Lieferumfang enthalten).

» Handelsiibliche Propan-/Butangasflasche mit 5 kg- oder 11 kg-Fiillgewicht.

Wechseln Sie den Druckregler und den Gasschlauch nach 10 Jahren ab Herstelldatum aus.
Das Herstelldatum ist auf dem Druckregler sichtbar eingeprégt und auf dem Gasschlauch
aufgedruckt. Verwenden Sie hierfiir nur ROWI Original-Ersatzteile

3.4 Montage und Installation
3.4.1 Montage des Druckreglers

» Bei der Montage des Druckreglers kein Werkzeug verwenden!
Schrauben Sie die Verbindungsmutter auf das Gashahngewinde und ziehen Sie
es von Hand fest an. Die Verwendung von Werkzeug kénnte eine Beschéadi
gung der Dichtung des Gashahngewindes zur Folge haben. Die Dichtheit ist
dann nicht mehr gewdhrleistet.

» Den Druckregler nach erfolgter Montage nicht mehr verdrehen!
Das Verdrehen des Druckreglers kénnte eine Beschédigung der Dichtung
des Gashahngewindes zur Folge haben. Die Dichtheit ist dann nicht mehr
gewdhrleistet.

1. Offnen Sie die Tir der Rickwand. Der Druckregler befindet sich im Innenraum des
Gehduses.

2. Verbinden Sie den Druckregler mit der Gasflasche, indem Sie die Verbindungsmutter
(1) des Druckreglers (2) durch Linksdrehung (von Hand) auf das Gashahngewinde (3)
schrauben (sieche Abb. 1).
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(6) Druckregler-Ausgangsgewinde
(4) Gashahn

) (5) Gasschlauch

(1) Verbindungsmutter
/‘é ‘/ . .
= % j
e
=

(2) Druckregler

(3) Gashahngewinde (mit Dichtung)

Abb. 1: Montage des Druckreglers

e Der Druckregler ist mit einer doppelten Uberdrucksicherung und ther-

misch ausldsendem Absperrventil ausgestattet. Das Sicherheitsabblase-
ventil gibt die im Sicherheitsraum des Druckminderers vorhandene Luft ab,
somit wird der Gasdurchlass gesperrt. Erst wenn der Eingangsdruck klei-
ner als 16 bar wird, ist der Gasdurchla3 mit 50 mbar Druck gewdéhrleistet.

3.4.2 Priifung der Dichtheit

Sowohl bei der ersten Inbetriebnahme als auch nach léngerer Heizpause muss nach

erfolgter Montage des Druckreglers unbedingt eine Dichtheitsprifung vorgenommen wer-

den. Auch wihrend der Heizperiode muss regelméBig eine Dichtheitspriifung durchgefihrt

werden. Priifen Sie sémtliche gasfihrenden Komponenten spétestens wenn Sie die Gasfla-

sche austauschen.

1.
2.

i

Offnen Sie den Gashahn an der Gasflasche mit Linksdrehung.

Bringen Sie den manuell beweglichen Zeiger des Manometers mit dem Zeiger, der den
Flaschendruck anzeigt, zur Deckung.

SchlieBen Sie den Gashahn an der Gasflasche durch Rechtsdrehung.

Warten Sie 10 Minuten und priifen Sie dann die Zeigerposition des Manometers. Steht
der Zeiger, der den Flaschendruck anzeigt auf Null, ist eine Komponente undicht. Das
Gerdt darf nicht in Betrieb genommen werden.
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3.4.3 Suche nach Undichtheit

Ergab die Dichtheitspriifung eine Undichtheit, miissen Sie das Leck finden, um die fehlerhafte
Komponente ggf. zu ersetzen. Nach Austausch der fehlerhaften Komponenten sollte die
Dichtheitspriifung durch einen qualifizierten Fachmann wiederholt werden.

A Verwenden Sie auf keinen Fall eine offene Flamme!

1. Offnen Sie langsam den Gashahn an der Gasflasche.

2. Besprithen Sie sémiliche Verbindungen vom Gashahn der Gasflasche bis zum Gasventil

am Gerdt mit dem Leckspray.
Alternativ: Tragen Sie den Schaum mit einem Schwamm oder Pinsel auf. Achten Sie
darauf, dass sémtliche Verbindungen vom Gashahn bis zum Gasventil am Gerét mit
Schaum bedeckt sind. Dort wo sich Blasen bilden liegt eine Undichtheit vor (sieche Abb.
2).

3. Ziehen Sie die Uberwurfmutter des Druckreglers an der undichten Stelle fest.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 - 3. Priffen Sie, ob die Undichtheit behoben werden
konnte. Sollten Sie nach wie vor eine Undichtheit feststellen, muss der Gasschlauch samt
Druckregler ausgetauscht werden. Wenden Sie sich in diesem Fall an das ROWI Service-
Center (siehe Kapitel 6).

Ist ein Austausch des Gasschlauches erforderlich, muss nach Montage des neuen Gasschlau-
ches erneut eine Dichtheitspriifung durchgefiihrt werden. Nur so kann sichergestellt werden,
dass kein Gas ungewollt ausstromt.

undicht

dicht

Abb. 2: Dichtheitsprifung

3.4.4 Installation der Gasflasche

Erst wenn sémiliche Undichtheiten beseitigt wurden und die Dichtheit aller Komponenten
sichergestellt ist, darf die Gasflasche in das Innere des Heizofens gestellt werden:

1. Stellen Sie die Gasflasche in den Innenraum des Gas-Heizofens. Beachten Sie dabei:

Der Gasschlauch darf auf keinen Fall geknickt und/oder verdreht werden. Drehen Sie die
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Flasche so, dass Gasschlauch und Druckregler nach auflen zeigen (sieche Abb. 3). Stellen

Sie sicher, dass der Gasschlauch geniigend Raum hat und somit keine Knicke aufweist. Der

Gasschlauch darf nicht unter Spannung bzw. unter Zug stehen.

2.

SchlieBBen Sie die Hintertir mit Hilfe der Grifféffnung.

Abb. 3: Installation der Gasflasche

4. Betriebsanleitung

4.1

Inbetriebnahme und Bedienung

Nach Durchfihrung der erforderlichen Prifungen und Installation der Gasflasche (siehe

Kapitel 3.4.2 - 3.4.4) kdnnen Sie den Gas-Heizofen in Betrieb nehmen. Folgen Sie den

beschriebenen Arbeitsschritten:

a)

. Offnen Sie den Gashahn an der Gasflasche (durch Linksdrehung).

Driicken Sie den Temperaturregler am Bedienfeld fiir ca. 25 Sekunden nach unten. Bet&-
tigen Sie anschliessend den Piezoziinder bis die Wéchterflamme entziindet.

Nur bei Geréten mit Thermostat:

Betdtigen Sie bei gleichzeitig gedriicktem Temperaturregler den elektrischen Piezoziinder
bis die Wachterflamme entziindet (siehe Abb. 5). Bei Gerdten ohne Thermostat gehen
Sie direkt zu Schritt 4.

. Ist die Wéchterflamme sichtbar, gehen Sie wie folgt vor:

Befindet sich zwischen Flamme und Rohr ein Spalt (siche Abb. 4a), halten Sie den
Startknopf weitere 15 Sekunden lang gedriickt, solange bis sich die Flamme direkt auf
das Rohr abgesetzt hat (siehe Abb. 4b). Zur Erhitzung des Thermoelements muss der
Startknopf weitere 15 Sekunden lang gedriickt bleiben.

15/28



b) Die Flamme sitzt bereits bei der ersten Zindung direkt auf dem Rohr (siehe Abb. 4b) und
brennt somit korrekt. Halten Sie den Startknopf ca. 15 Sekunden lang gedriickt, damit
sich das Thermoelement erhitzen kann.

FALSCH  RICHTIG

Zindung der Flamme Gesenkte Flamme
(Luftspalt zwischen Rohr (Luftspalt zwischen
und Flamme) Rohr und Flamme ist

geschlossen)

Abb. 4a: Weéichterflamme brennt falsch Abb. 4b: Weéichterflamme brennt richtig

5. Danach lassen Sie den Start-Knopf los. Wenn die Wéchterflamme nicht ausgeht, arbei-
tet das Gerét einwandfrei. Sollte die Wéchterflamme jedoch erlschen, miissen Sie die
Schritte 1 - 3 noch einmal wiederholen. Vergewissern Sie sich nach erfolgter Ziindung,
dass der Gas-Heizofen Wérme abgibt.

r R
e N (7 N

O Start /—
O| ¢
¢ s

- e—— )\ — U)

K

Abb. 5a: Bedienfeld Gerdte ohne Thermostat Abb. 5b: Bedienfeld Gerdte mit Thermostat

P Bei den ersten Brennerziindungen kann sich unter Umsténden etwas Rauch entwickeln.
P Bei der Erhitzung des Gerétes dehnen sich die Bauteile aus. Dies verursacht ein hérbares
Gerdusch.

ACHTUNG!

Die Ziindvorrichtung wird iiber eine Batterie (1 x AAA Batterie) betrieben. Bei Batterien

handelt es sich um ein Verschleissteil, welches von Zeit zu Zeit ausgetauscht werden muss:

1. Drehen Sie hierzu den Startknopf (sieche Abb. 5) entgegen des Uhrzeigersinns und zie-
hen Sie die Einheit heraus.

2. Entnehmen Sie anschliessend die leere Batterie und tauschen Sie diese gegen eine
Neue (1 x AAA Batterie, 1,5 V) aus - beachten Sie hier die Polaritét. Achten Sie
darauf, dass das Zindkabel zu keiner Zeit getrennt wird.
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4.2 Temperatur-Einstellung (nur Gerdte mit Thermostat)

Ist lhr Gas-Heizofen mit einem Thermostat ausgestattet, kénnen Sie mit Hilfe des
Temperaturreglers (siche Abb. 5) die am Thermostat gefilhlte Temperatur (=Thermostat-
Temperatur) festlegen. Beachten Sie hierbei, dass die am Thermostat gefilhlte Temperatur
und die Raumtemperatur nicht exakt iibereinstimmen. Abhéngig von den jeweiligen
Umgebungsbedingungen (z. B. Auf3entemperatur, Isolierung und vor allem aber
Bodentemperatur) kénnen die angegebenen Temperaturbereiche abweichen. Folgende
Tabelle gibt einen Uberblick iiber die verfiigbaren Temperatur-Regelbereiche:

Regler-Position 1 2 3 4 5
Thermostat-Temperatur 5-9°C 12-16°C 18-22°C 24-28 °C 30-34 °C

(am Thermostat gefihlte Temperatur)

Tab. 3: Thermostat-Temperatur

Zur Einstellung der Temperatur gehen Sie wie folgt vor:

Drehen Sie den Temperaturregler (siehe Abb. 5) so, dass die Markierung auf die
gewiinschte Position zeigt. Ist die eingestellte Thermostat-Temperatur (vom Fihler erfasst)
erreicht, schaltet der Ofen automatisch auf die kleinste Heizstufe (2,5 kW) zuriick. Der
Heizofen schaltet sich dabei nicht komplett ab.

Mit Hilfe des Temperaturreglers kann lediglich die Thermostat-Temperatur verstellt wer-
den. Sowohl die Heizleistung als auch der Gasverbrauch werden ausschlieB3lich Gber den
Thermostat geregelt und kénnen somit nicht manuell eingestellt werden.

Bei Gerdten ohne Thermostat erfolgt die Temperatureinstellung ebenfalls iiber den Regler

(siehe Abb. 5), jedoch sind hier nur 2 Heizstufen (MIN / MAX) einstellbar.

4.3 Abschalten des Gerdtes

1. SchlieBen Sie den Gashahn an der Gasflasche durch eine Rechtsdrehung zu.
2. Vergewissern Sie sich, dass der Gashahn fest geschlossen ist. Erst wenn der Gashahn
richtig geschlossen ist, schaltet das Gerét vollkkommen ab.

4.4 Austausch der Gasflasche
Tauschen Sie die Gasflasche ausschlief3lich in flammenfreier Umgebung aus.
Verwenden Sie auf keinen Fall Werkzeug. Sollte sich die Uberwurfmutter nicht lsen,

umfassen Sie mit der Hand den kompletten Druckregler und bewegen ihn leicht. Die Mutter
18st sich nun mihelos.
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Beachten Sie beim Austausch der Gasflasche unbedingt auch die Sicherheitshinweise. Um
eine leere Gasflasche zu ersetzen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Tir an der Riickwand.

2. Stellen Sie sicher, dass der Gashahn an der Gasflasche geschlossen ist.

3. Deinstallieren Sie den Druckregler, indem Sie die Uberwurfmutter des Druckreglers
(durch Rechtsdrehung) I8sen.

4. Installieren Sie die neve Gasflasche wie in Kapitel 3.4.4 beschrieben und schliessen Sie
anschliessend wieder die Tirabdeckung.

Uberpriifen Sie die gasfihrenden Teile im Rahmen einer Dichtheitsprifung (siehe Kapitel
3.4.2 - 3.4.3), bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

4.5 Lagerung

P SchlieBen Sie nach Gebrauch des Gas-Heizofens (oder auch im Falle einer Stérung) den
Gashahn an der Gasflasche immer fest (durch Rechtsdrehung).

» Deinstallieren Sie die Gasflasche.

» Uberprifen Sie, ob die Dichtung am Gasflaschengewinde unbeschédigt ist, um unge-
wolltes Ausstrémen von Gas zu vermeiden.

P Bewahren Sie die Gasflasche niemals im Haus, Fluren, Treppenhdusern, Durchfahrten,
Durchgéingen, Rettungswegen oder an unbelifteten Plétzen auf.

» Bewahren Sie die Gasflasche niemals unter Erdniveau auf.

» Schitzen Sie den Heizofen vor Staub, Schmutz und Insekten. Decken Sie den Gas-
Heizofen nach vollsténdiger Abkihlung mit einer Plastikfolie ab, damit er vor Verun-
reinigungen und dadurch hervorgerufenen Beschédigungen und Funktionsstérungen
geschitzt ist.

» Entfernen Sie die Batterien der elektronischen Piezoziindung bei ldngern Heizpau-
sen oder bei léngerem Nichtgebrauch des Gerdtes, um ein Auslaufen der Batterien zu
verhindern.

4.6 Wiederverpacken fiir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschédden verpacken Sie den Gas-Heizofen im Falle eines
Transportes immer in der Originalverpackung und entfernen Sie die Gasflasche. Fixie-
ren Sie den Gasschlauch und den Druckregler. Ein im Gerét schwingender Druckregler
beschéadigt nicht nur das Gehéuse sondern fihrt auch zu einer immensen Beschédigung des
Druckreglers.

5. Reinigung und Instandhaltung

5.1 SicherheitsmaBnahmen

P Vergewissern Sie sich, dass der Gashahn an Gasflasche vollstéindig geschlossen ist.
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P Beginnen Sie mit den Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten erst, wenn der Heizofen
vollstéindig abgekihlt ist.

5.2 Reinigung und Instandhaltung durch Benutzer
5.2.1 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte der Gas-Heizofen nach jedem Gebrauch
abgedeckt werden.

Decken Sie das Gerdt erst ab, wenn es vollsténdig abgekihlt ist.

Sollte das Gerét dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei der Reinigung fol-
gende Hinweise:

P Reinigen Sie den Gas-Heizofen grundsétzlich nur in abgekihltem Zustand.
P Reinigen Sie den Gas-Heizofen nur mit einem trockenen, weichen Tuch oder Druckluft.
P Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

5.2.2 Instandhaltung

» Uberprifen Sie den Gasschlauch in regelméBigen Absténden auf etwaige Beschadi-
gungen. Insbesondere nach einer ldngeren Heizpause ist vor der Wiederinbetrieb-
nahme unbedingt eine Dichtheitspriifung vorzunehmen (siehe Kapitel 3.4.2 - 3.4.3).
Tauschen Sie den Gasschlauch samt Druckregler aus, wenn Sie bei der Uberpriifung
Beschddigungen festgestellt haben.

P Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile verwendet
werden dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center (siehe Kapitel 7).

5.3 Fehlersuche und Reparatur

Waéchterflamme brennt  Die Dise ist verunreinigt. Reinigen Sie die Dise

gelb. vorsichtig (mit Druckluft).
Brennleiste brennt Die Brennleiste ist verunreinigt. ~ Brennleiste (mit Druckluft)

gelb. vorsichtig reinigen.

Nach einer gewissen Atmosphdrenwdchter hat Das Gerdt ist nicht sofort wieder
Betriebsdauer ist reagiert. betriebsbereit. Filhren Sie geni-
sowohl die Waéchter- gend Frischluft zu und warten
flamme als auch die Sie einige Minuten, bevor Sie
Brennerflamme erlo- das Gerdt neu starten.

schen.
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Stérung Mégliche Ursache(n) Abhilfe

Undichtheit Die Anschlussmuttern sind Ziehen Sie die Anschlussmuttern
nicht geniigend angezogen.  fest an. Verwenden Sie fiir
die Uberwurfmutter des
Druckreglers kein Werkzeug.

Undichtheit trotz Die Dichtung des Tauschen Sie die Gasflasche
fest geschlossener Gashahngewindes an der aus.
Anschlussmuttern Gasflasche ist besch&digt.
Der Gasschlauch ist defekt. Tauschen Sie den Gasschlauch
aus.
Der Brenner ziindet Die Gasflasche ist leer. Tauschen Sie die Gasflasche
nicht. aus.

Die Diise ist verunreinigt bzw.  Reinigen Sie die Diise vorsich-

verstopft. tig mit Druckluft. Verwenden
Sie fir die Reinigung keinerlei
Werkzeug. Bei zu starker
Verschmutzung muss die
Waéchtereinheit ersetzt werden.
Wenden Sie sich hierfir an das

ROWI Service-Center.

5.4 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 6.2 - 6.3 aufgefiihrt sind, dirfen nur durch das ROWI
Service-Center (siehe Kapitel 7) durchgefishrt werden. Bei Wartungsarbeiten innerhalb der
ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI autorisierten Personen und Unternehmen
durchgefishrt wurden, verfallen sémtliche Gewahrleistungsanspriiche.

6. Gewadhrleistung

6.1 Umfang

ROWI réumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewdhrleistung von 24 Monaten ab
Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerét festgestellie Material- oder
Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder Produkti-
onsfehlern beruhen, z. B.:
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Transportschéden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgeméfer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgeméfien Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

Fehler infolge unsachgeméf ausgefishrter Reparaturen oder Reparaturversuche durch
nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

Normaler betriebsbedingter Verschleif3

Reinigung von Komponenten

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante Anfor-
derungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das es technisch
konzipiert und hergestellt worden ist.

Ferner Gbernehmen wir keine Gewdbhrleistung fir Geréte, deren Serien-Nummer verfélscht,

veréndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt auch, wenn in das

Geriit Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH zugelassen sind.

Anspriiche, die iiber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Schadensersatz-

Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdhrleistungsumfanges.

6.2

Abwicklung

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.

Bedienungsanleitung lesen

Die meisten Funktionsstérungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstérung zunéchst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 4.2 finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von
Funktionsstdrungen.

Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung filllen Sie das dem Produkt beiliegende
Service-Formular bitte vollsténdig aus, bevor Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle bendtigten Informationen griffbereit.

Telefonische Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

07253 9460-40

(Montag - Freitag: 7.30 - 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme k&énnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen Beratung
unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich sein, erfahren Sie

hier das weitere Vorgehen.
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. Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center erforderlich,

gehen Sie wie folgt vor:

Gerdt verpacken

Verpacken Sie das Gerdt in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass es hinrei-
chend ausgepolstert und vor Sté3en geschiitzt ist. Transportschéden sind nicht Bestand-
teil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufiigen
Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewdhrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular anbringen
Befestigen Sie das ausgefiillie Service-Formular gut sichtbar, auf3en auf der Transport-
verpackung.

Gerdt einsenden
Erst nach Ricksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerdt an folgende
Adresse:

ROWI SchweiBgerdte und
Elektrowerkzeuge Vertriecb GmbH
Service-Center

AugartenstraBe 3
76698 Ubstadt-Weiher

6.3 Die Online-Registrierung

Service kennt bei ROWI keine Grenzen. Deshalb bedanken wir uns mit einem umfang-

reichen Online-Service bei unseren Kunden. Registrieren Sie sich und genieen Sie die

vielen Vorziige, die wir exklusiv fir unsere Premium-Kunden bereithalten.

Und so einfach geht's:

1.
2.
3.

Besuchen Sie unsere Homepage: www.rowi.de
Klicken Sie auf den Button ROWI Inside.
Geben Sie hier lhre Kontaktdaten ein. lhre persénlichen Zugangsdaten erhalten Sie

dann automatisch per Email. Und schon haben Sie Zugriff auf das umfangreiche Ange-
bot von ROWI Inside. Wir wiinschen lhnen viel Spa3 damit.

Bitte beachten Sie, dass ROWI Inside ein reiner Online-Service ist. Eine postalische Regis-
trierung ist daher nicht méglich.
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7.

7.1

Ersatz- und Ausstattungsteile

Pure-Modelle ohne Thermostat

Abb. 6a: Explosionszeichnung

Pos.

VW 0 N O O b O N —=

— —
- O

Bezeichnung

Riickwand (*Ausfihrung Creme oder Inox)
Elektronische Piezoziindung

AAA Batterien (*VerschleiBteil)
Gashahn-Halterung

Gashahn

Deckel (*Ausfishrung Creme oder Inox)
Plastikring fir Handgriff
Seitenbdnder (*Ausfihrung Creme oder Inox)
Riicken-Schutzblech

Schutzblech

Reflektor
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Artikel-Nummer

4 03 02 0001
4 03 02 0002
4 03 02 0004
4 03 02 0006
4 03 02 0008
4 03 02 0009
403020010
403 020011
403 02 0012
403 02 0013




12
13
14
15
16
17
18
19

7.1

Frontgirrer (*Ausfihrung Creme oder Inox)

Handgriff
Gehduseboden
Radsatz

Gasleitung (zum Brenner)

Gasleitung (zur Wachtereinheit)

Brennereinheit
Wachtereinheit

Pure-Modelle mit Thermostat

Abb. 6b: Explosionszeichnung

Pos.

QO b ON -

Bezeichnung

Rickwand (*Ausfihrung Creme oder Inox)

Elektronische Piezoziindung
AAA Batterien (*VerschleiBteil)
Gashahn-Halterung

Gasventil
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403 020014
403 02 0015
403 020016
403 02 0017
403 020018
4 03 02 0020
4 03 02 0022
403 02 0023

Artikel-Nummer
4 03 02 0001
4 03 02 0002
4 03 02 0005
4 03 02 0000



6 Thermostat 4 03 02 0007
7 Deckel (*Ausfihrung Creme oder Inox) 4 03 02 0008
8 Plastikring fir Handgriff 4 03 02 0009
9 Seitenbdnder (*Ausfihrung Creme oder Inox) 4 03 020010
10  Ricken-Schutzblech 403020011
11 Schutzblech 403 02 0012
12  Reflektor 403 02 0013
13 Frontgiﬂer (*Ausfihrung Creme oder Inox) 403020014
14  Handgriff 403 02 0015
15  Gehduseboden 4 03 02 0016
16  Radsatz 403 02 0017
17  Gasleitung (zum Brenner) 4 03 02 0019
18  Gasleitung (zur Wachtereinheit) 4 03 02 0021
19  Brennereinheit 4 03 02 0022
20  Wachtereinheit 4 03 02 0023
Ausstattungsteile

Druckregler (HGD 1/2 D) 3 03 02 0002
Gasschlauch 2 03 02 0002

Tab. 5: Ersatz- und Ausstattungsteile

o Bitte geben Sie bei Ihrer Ersatzteilbestellung stets die Artikelnummer lhres
Gerétes und die Ersatz- bzw. Ausstattungsteilnummer an, damit wir Ihr Gerét zuord-
nen k&nnen.
Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht bei ROWI erhéltlich bzw. nicht
einzeln austauschbar sind. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim ROWI

Service-Center.

8. Entsorgung

Die Verpackung sowie séimtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umweltfreundlichen,
zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

Das Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im normalen Hausmill entsorgt werden.
Erkundigen Sie sich bei Ihrer kommunalen Entsorgungsbehérde nach Méglichkeiten einer
umwelt- und sachgerechten Entsorgung. Jede kommunale Sammelstelle verwertet derartige
Gerdte kostenlos fir Sie.
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ROWI

Schwei3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

AugartenstraBBe 3

76698 Ubstadt-Weiher
Telefon +49 7253 9460-0
Fax  +49 7253 9460-60
E-Mail info@rowi.de

www.rowi.de
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